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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Decreto n.° 17/2002
de 30 de Abril

Considerando a importancia do desporto como factor
de dinamizagio no relacionamento entre os povos, con-
tribuindo para o estreitamento dos lacos de amizade
e cooperagao existentes entre Portugal e a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau;

Verificando-se que o desenvolvimento desportivo
reciproco € altamente desejavel e proveitoso, designa-
damente nas areas de intervencdo referentes ao inter-
cambio desportivo, a formacao, documentagao e infor-
macao e aos eventos desportivos:

Tornou-se do interesse portugués e das autoridades
chinesas de Macau por em prética um conjunto de meios
e actividades que dinamizem todas as areas e moda-
lidades desportivas, em termos eficientes e proveitosos
para ambas as Partes.

A urgente aprovacdo do presente Protocolo de Coo-
peracao no Dominio do Desporto entre a Republica
Portuguesa e a Regido Administrativa Especial de
Macau, da Reptblica Popular da China, baseia-se no
facto de este constituir um importante instrumento que
desde ja pode contribuir para o fortalecimento das rela-
¢Oes bilaterais, sobretudo no que respeita ao intercambio
e ao contacto directo entre desportistas de Portugal e
da Regiao Administrativa Especial de Macau.

Neste ambito, atendendo a tramitacdo e aos proce-
dimentos inerentes aquela aprovacdo e sequente publi-
cacao no jornal oficial e ao atraso que os mesmos poderao
sofrer, colocando em risco iniciativas ji programadas,
nomeadamente as que se referem aos estagios da Selecgio
Nacional de Futebol, previstos para Macau, como pre-
paragdo para o proximo Mundial de Futebol que se rea-
lizara este ano em Seul, considera-se prioritdria a apro-
vagao do referido Protocolo.

Assim:

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 197.° da
Constituicao, o Governo aprova o Protocolo de Coo-
peracao no Dominio do Desporto entre a Republica
Portuguesa e a Regido Administrativa Especial de
Macau, da Reptblica Popular da China, assinado em
Lisboa em 28 de Junho de 2001, cujas cOpias auten-
ticadas, nas linguas portuguesa e chinesa, seguem em
anexo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 21
de Margo de 2002. — Antonio Manuel de Oliveira Guter-
res — Jaime José Matos da Gama — Luis Miguel de Oli-
veira Fontes.

Assinado em 3 de Abril de 2002.

Publique-se.
O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 4 de Abril de 2002.

O Primeiro-Ministro, Anténio Manuel de Oliveira
Guterres.

PROTOCOLO DE COOPERAGAQ NO DOMINIO DO DESPORTO ENTRE
A REPUBLICA PORTUGUESA E A REGIAO ADMINISTRATIVA
ESPECIAL DE MACAU, DA REPUBLICA POPULAR DA CHINA.

A Republica Portuguesa e a Regiao Administrativa
Especial de Macau, da Republica Popular da China
(adiante designadas por Partes), movidas pelos lacos
de amizade e cooperacdo e pelo desejo de promover

o desenvolvimento desportivo reciproco, acordam no
seguinte Protocolo de Cooperacao:

Artigo 1.°
Objecto

O presente Protocolo visa a promogao e intensificagao
da cooperacao e intercambio na area do desporto, nos
termos da legislagido das Partes e em conformidade com
os principios da igualdade e do beneficio mutuo.

Artigo 2.°

Areas de cooperaciao

Sao definidas as seguintes dreas de intervencdo para
a cooperacao no dominio do desporto:

a) Intercambio desportivo;
b) Formacdo, documentacao e informacao;
c¢) Eventos desportivos.

Artigo 3.°
Modalidades

As Partes desenvolvem a cooperacdo e intercambio
nos dominios supracitados através das seguintes moda-
lidades:

a) As Partes incentivam e apoiam a realizacao de
estagios de atletas e equipas desportivas;

b) As Partes promovem e realizam exibicoes e tor-
neios conjuntos das suas seleccoes;

c) As Partes incentivam a troca de experiéncias
no dominio da organizacdo de competi¢oes
internacionais, através do apoio a deslocacao
de responsaveis e técnicos de ambas as Partes
para acompanharem a organizacdo de eventos
a realizar em Portugal e na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, da Reptblica Popu-
lar da China;

d) As Partes comprometem-se a promover o inter-
cambio na area da informacio e experiéncias
no ambito da medicina desportiva, incentivando
arealizacdo de estudos e projectos a desenvolver
por médicos, investigadores e especialistas nesta
area;

e) Reconhecendo a importancia da adequagao dos
espagos a pratica desportiva, as Partes procu-
rardo apoiar o intercAmbio de especialistas e
a troca de experiéncias no dominio da gestao
e construcdo de instalagoes desportivas;

f) As Partes apoiam a troca de documentacio e
informacdo, nomeadamente de publicacoes edi-
tadas pela Administracdo Publica das duas Par-
tes, no dominio do desporto;

g) As Partes promovem o intercambio de acgoes
de formacdo de quadros técnicos, dirigentes e
outras pessoas que exercam a sua actividade em
organizagoes desportivas, publicas ou privadas;

h) As Partes promoverdo os grandes eventos des-
portivos a realizar na Regiao Administrativa
Especial de Macau, da Republica Popular da
China, ou em Portugal.

Artigo 4.°
Execucao

A fim de concretizarem as diversas actividades de
cooperagao e intercambio, as Partes Contratantes desig-
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nario os organismos competentes para a realizacao das
acgoes previstas no presente Protocolo.

Artigo 5.°

Financiamento

O financiamento necessario a implementacao do Pro-
tocolo compete as Partes, de acordo com as seguintes
regras:

a) A Parte que se desloca assumird a responsa-
bilidade dos encargos de transporte, até ao des-
tino, salvo acordos especiais;

b) A Parte que recebe suportara os encargos de
transporte interno e os encargos de estada.

Artigo 6.°

Acompanhamento e avaliacao

O acompanhamento e avaliagao das acgdes de inter-
cambio € da responsabilidade das Partes, sendo obri-
gatorio, apds a conclusdo de cada uma das iniciativas,
apresentar um relatdrio final, para apreciacdo, acom-
panhamento e eventuais propostas de reajustamento.

Artigo 7.°
Disposicées finais

Na cooperacao prevista no presente Protocolo € ainda
considerado o apoio que ambas as Partes conferem, reci-
procamente, sempre que representagoes ou delegacdes
desportivas tenham necessidade de passar ou perma-
necer em Portugal ou na Regido Administrativa Especial
de Macau, da Republica Popular da China, por motivo
de estagios desportivos, adaptacio de fusos horarios ou
outros de idéntica natureza.

Artigo 8.°
Vigéncia e deniincia

1— O presente Protocolo entrard em vigor 30 dias
ap6s a data da ultima notificagdo pelas Partes, por
escrito, cumpridos os respectivos procedimentos legais
internos exigidos para a sua entrada em vigor.

2 — O presente Protocolo vigorard por um periodo
de quatro anos e serd automaticamente renovado por
periodos sucessivos de igual duracio, excepto se uma
das Partes o denunciar, por escrito, com uma antece-
déncia de pelo menos seis meses antes de expirar cada
periodo.

3—Em caso de dendncia do presente Protocolo,
qualquer programa de intercambio, plano ou projecto
permanecera valido até a sua conclusao.

Feito em duplicado, cada um elaborado nas linguas
portuguesa e chinesa, e assinado em Lisboa em 28 de
Junho de 2001, ambas as versoes do presente Protocolo
fazendo igualmente fé.

Pela Republica Portuguesa:
Miguel Fontes, Secretario de Estado da Juven-
tude e do Desporto.
Pela Regido Administrativa Especial de Macau, da
Republica Popular da China:

Fernando Chui Sai On, Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura.
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Aviso n.° 36/2002

Por ordem superior se torna publico que o Governo
da Reptblica do Djibuti depositou, a 13 de Fevereiro
de 2002, o seu instrumento de adesdo a Convencao que
institui a Organizagao Mundial da Propriedade Inte-
lectual, assinada em Estocolmo a 14 de Julho de 1967
e modificada a 28 de Setembro de 1979.

Portugal € parte da mesma Convengao, tendo depo-
sitado o instrumento de ratificacio em 27 de Janeiro
de 1975 (Decreto n.° 9/75, de 14 de Janeiro).

A referida Convencao entrard em vigor, para a Repu-
blica do Djibuti, no dia 13 de Maio de 2002.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, Direccao
de Servicos das Organizacoes Econdémicas Internacio-
nais, 15 de Abril de 2002. — A Directora de Servigos,
Graca Gongalves Pereira.

REGIAO AUTONOMA DOS AGORES

Assembleia Legislativa Regional

Decreto Legislativo Regional n.° 15/2002/A

Altera o Decreto Legislativo Regional n.° 7/99/A, de 19 de Margo,
alterado pelo Decreto Legislativo Regional n.° 25/2000/A, de
9 de Agosto (organica do Servico Regional de Protecgao Civil
e Bombeiros dos Acores).

A Regiao Auténoma dos Agores por forca de con-
dicionalismos especificos, de entre os quais avultam os
de natureza geografica, geoldgica e geodésica, tem
desenvolvido uma importante actividade no dominio dos
meios de prevencdo e actuagdo em situagdes de acon-
tecimentos graves, catdstrofes e calamidades que tém
assolado o seu territorio, assumindo nota relevante a
colocacao dos meios de prevencao e actuacao num dnico
comando, por forma a nao dispersar meios € instancias
de decisdo e a promover uma estrutura dinamica que
mutuamente se influencia, optimizando as solucdes
encontradas.

O modelo em questao, pioneiro a nivel nacional, como
modelo dindmico que é, encontra-se em permanente
aperfeicoamento, sofrendo também a influéncia directa
de alguma legislacdo de ambito nacional que vai saindo.



